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NEW TENDENCIES IN THE LANGUAGE OF PERIODICALS AND OCCASIONAL WORD FORMATION

Summary. The article dwells upon the new tendencies that have been marked in the language of periodicals in recent years
and new, unusual even for occasionalisms word-formation models. It is the first time that attention has been paid to the active
use of graphics and color highlighting individual letters or parts of words in order to create multidimensional build-ups. This
technique is widely used now in the formation of nonce words made up by contamination.

The article states that abbreviations and proper names of famous peoIIlJle have become widely used in nonce formation. The
number of nonce words, built up according to the word-building patterns that are new and yet unknown in the language system,
has significantly increased.

Modern people strive for ambiguity, blur the meanings of words, complicate their semantics, and form a multi-dimensional
vocabulary while creating situational build-ups. They actively implement the gaming potential of language. Speech formations
demonstrate a great reserve capacity of the Russian word-building system.
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CJIOBOOBPABOBATEJBHASA ATANTATINA AHTJINIIA3MOB
B PEKJIAMHOM TEKCTE

Annoranua. B cratbe 0600meHEH HEROTODPHE Pe3YJIbTATH H3yUeHHA ABJCHMA 3aMMCTBOBAHHA B COBpPEMEHHOM ABHKOSHaHMH. Pac-
CMOTDeHH Ham060J106 W3BECTHHE KJACCH(YUEAIUM 3aMMCTBOBAHME IO cremeHw ajanmTanuu. O6GocHOBaHA IeEaeCOOGPA3HOCTH BHIGJIEHASA
TPEX KJIAcCOB 3aMMCTBOBAHHHIX CJIOB IIO CTENeHH WX aJalTallid: HHOASbIYHHE BKPAILIOHHA, BAPBAPHBMH M COOCTBEHHO BaHMCTBOBA-
uua. Oco6oe BHMMaHHe o6paliaeTcd Ha MeXaHH3M aJalTaluy COGCTBEHHO AHTJIOASHIHEIX 3aMMCTBOBaHHE B pycckoM ssmke. IIpomece
ACCHMIJIAIMHA IPHHATO DACCMATPHMBATH Ha (ODMAJLHOM H JEKCHKO-CEMaHTHIeCKOM ypoBHAX. PopmajbHad afanTanmus HOpeAmoJaraer,
COOTBETCTBEHHO, (hOHETHIECKOe, opdorpadmieckoe, MOpPeMHO-CI0BO06PABOBATEIbHOS, MOP(OJIOTHIECKOe 0CBOGHHE HHOA3ETHOTO CJIOBA.
B craree BuABIEHA CcremeHh (OPMAIBHOM, B ACTHOCTH CIOBOOGDA3OBATEJNLHOM, A[ANTANMA AHIIHIU3MOB B DEKIAMHOM TEKCTe B LPO-
OKIMM Ha WX JOKCHKO-TeMaTHIeCKyl KJaccH(uKamuio. ABTOD HOKasHBAeT, 3aMMCTBOBAHMA KAaKHX TeMATHIECKUX DyOpuME Hamboaee
ACCHMIJIEPOBAHEL B MOP(HeMHO-CIOBOOGDA30OBATEILHOM ILTaHE.

KmoueBne cloBa: aHTIMIM3M, 3aMMCTBOBAHME, AJANTAINA, ACCHMUIALNA, DEKJIAMHBIH TEKCT.

Ronen, XX — nawaao XXI BB. MOKHO CUMTATH [EPHOAOM HOBOH BOJHHL 3aMMCTBOBAHUH M3 QHIMIMHCKOTO
A3bIKA. ARTHBHMBAIMA [POIECCA 3aMMCTBOBAHWA CBA3aHa ¢ riaobaumsaimeii m unTerpamnueii Pocemu B B3a-
nafgHef Mup. B kadecTBe 0[HOTO U3 BaHEHMNX WCTOYHWKOB AHTJIUINASMOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3HIKE
BHICTYIIAeT PeRJIaMa: MMEHHO OHA 3HAKOMUT HOCHTEJS PYCCKOTO fABHEA € «HamGojiee BOCTPEGOBAHHBLIMHY pe-
aJMAMA BalajHON KU3HA W C WX MEPBOHAYANHHO MAJOMOHATHHIMU, HO NMPUTATATEIHEIME M MPECTHMRHEIMU
nMeHaMyu. HekoTopele W3 HHX cO BpeMeHeM YCIIeNIHO aJalTHPYIOTCA K CHCTEMEe DPYCCKOTO A3HIKA.

IMexp Hacrosmeil craTbi — pPACCMOTPETH BOMPOC O MEXAHA3MAX ANANTAIMA AHIVIOASHYHEIX BaUMCTBO-
BaH@il ¥ BHIABATH CTeeHb (DOPMAJIHHOM, B JACTHOCTH CJIOBOOOPA3OBATENHHOM, ANANTAIMM AHTJIWIA3MOB B
PEKJAMHOM TeKCTe.

Ilas ompenenerus npeoGpasoBaHWA HHOASHTHOTO CIOBA B CHCTEMe BOCIIPAHHMAIOIIETO ABHIKA JUHTBACTH
HCIIOJb3YIOT TEPMAHBL A0ANMAYUS, GCCUMUIIYUSL, BHEIPEHHOCMSL, 0CB0eHHOCMs. Bompoc o cremeHu u Me-
XaHW3MaxX ajalTalud ABIAETCA OTHUM W3 Hambojee BaKHEIX B TEOPHU 3aUMCTBOBAHUA, ONHAKO KJacCHU(HU-
KalUi 10 BTOMY NpPHHIMIY, KAk cIOpaBemiuBo oTmedaer B. M. ApmeroBa, sBiaseTcA IMPaBOMEPHOR JHITb B
HPOEKIMU HA OIPE/eJSHHBIN BPEMEHHOW MPOMEMYTOK, TO €CTh JWIIb IPH CHHXPOHHOM IIOAXOfie K JIEKCHKE.
Jas xampmoro mocreAylomero Iepruofa oHa He GymeT mMerh cuie [1, c. 8]. Twmnojormio MHOABHYHON JeK-
CHEM TI0 CTOII6HH 8 ACCHMMWJAINN CBA3HBAIOT ¢ uMeHeM Hemerkoro Juarsucra A. Illieiixepa, BuIeIUBIIETO
mBe rpynmel cioB: Lehnwirter (saumctBoBamusa) u Fremdwdirter (unocTpanubie ciaosa). B poccuiicroit JjmH-
I'BUCTHYECKON TPaJWIUN STAM TEPMHUHAM COOTBETCTBYIOT CJIOBA (YCBOGHHHE M OCBOGHHHE)» M «YCBOGHHHE,
HO HEOCBOeHHHE» [6, c. 13], yropeHHBImeecA M HEYKOPEHWBIIEECH, ITOJHOCTHI ACCHMUIMPOBAHHEIE W ACCH-
MHIJIANKA KOTOPHX HE 3aKOHIUIAC.

Muorue yuénnie (B. M. ApucroBa, A. A. Bparuna, C. A. Beasesa, 1. B. ApHoang u fp.) UCHOJABL3YIOT He
INXOTOMWYECKUH, & TPHHADPHHA TPUHIMI IOCTPOSHHA KJaaccupuramuu sammcTBoBaHumii. Tak, B. M. Apwue-
TOBA BBHIIEJAET NPOHUKHOBEHUS, 3AUMCTIE08GHUS W YKropenenus. VIHOASHIHEE CI0Ba MEPBOTO THIIA WCIOJIb-
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3yl0TCA IJIA HaUMeHOBaHUA 3apyOeMHEIX peatuil, B UX HANWCAHUM U NIPOU3HOIIEHWM HAOJM0JAaeTCsa BapHaTHB-
HOCTH, TMOCKOJbKY TAKWe CIOBa HAXOAATCA HA CTAMMU OCBOGHHA WX YHOTPEGIeHWUA B MUCHMEHHOM M YCTHOM
pean. [l MHOABEITHHIX CJIOB BTOPOrO THIA XAPAKTEPHA CTAOMIM3AIMA 3HATEHHA, AKTHBHOE YHOTPeOIeHNEe
B IINCHMEHHOH W YCTHOH peun. YKOpeHEHHA e IMOJHOCTHI HOJUYMHAIOTCA HOPMaM BOCIPHHHMAIOMIETO A3LIKA,
yCBAMBAIOT OLPEICTSHHB® IPAMMATAIECKN® KATOrOPUH, PASBUBAIT MIKPOKWE CI0BOOOPA30BATEJHHEE CBASH,
CeMAHTHYECKHE BAJEHTHOCTH, NPHOGPETAIT CTHIMCTHYECKYH MaprmpoBaHHOCTH [1, c. 5—11].

Tpu riaacca 3amMmcTBOoBaHHi BheneHo Takie B paGorax C. A. Bemseso#t u U. B. Apuoasn. C. A. Be-
J6BA BHIIGIAGT HEOCBOEHHDIE, UACMUUHO 0CBOEHHBIE W MOIHOCMBIO Oc8oenHvle crosa [4, c. 84], U. B. Ap-
HOJIBJ, — 9K30MUIMBL, UACHUYHO ACCUMUIUPOSAHHLIE T TOLHOCTNDIO ACCUMUIUPOSAHHBLE caosa [2, c. 105].
Hurepecuo, uro B rourenuu JI. II. Kprcuna, xoTopad orasaja BIuSHWE NPAKTUIECKW HA Bce IO3THeimue
paspaGoTEH B 06JacCTH TEOPHH 3aMMCTBOBAHWA, TEPMHUHY 9K30Mu3M COOTBETCTBYeT WHO® BHAYGHWME: «Uac-
THYHO aJAlTHPOBAHHOE (OCBOGHHOE) 3aMMCTBOBAHHE», HCIOJb3yeMoe A 0G03HAYEHHA Peajud HMHO3eM-
Ho#t kyabTyph. HeocBoennue e saummcrBoBaHHEIE caoBa JI. II. Kpoicmu xapakrepmsyeT Kak uhoS3viuHbLe
srpanaenus. [I0THOCTBI OCBOGHHEE CJI0BA HHOCTPAHHOTO [IPOMCXOMIGHUA YUBHHIN XapaKkTepusyer Kak
COOCTBEHHO 3aumcmeosanus. Takum 06pasoM, HECMOTPA Ha ONPEJEJSHHHIN pasHOOOR B TEPMHHOJIOTHH,
MEEIy CYIIEeCTBYOIMUME THIIOJOTUAMHE 3aNMCTBOBAHHON JEKCHKM II0 CTEIeHW €8 aCCUMUIALMK B A3HKE-
peIenTope Jerko0 ycTaHOBHTH cooTBeTcTBHA. (QGOOIIMB pe3yIbTATH PACCMOTPOHHHIX RIacCHPURAIMiA, Iie-
Jaecoo0pasHo, Ha HAII B3IJIA[, BHAEJAATH TPUA OOJBIKX KJIACCA 3AMMCTBOBAHHBIX CJIOB 10 CTEIEHH HX AC-
CUMWJIANIMY; WHOASHYHLE BKDAILIEHUS, BapBapUSME ¥ COGCTBEHHO 3aMMCTBOBAaHUA (TO €CTh CJOBA, BIIOJIHE
afIalITHPOBAHHLIE K CHCTOMO SA3HIKA-PEIUIAOHTA).

WrnonA3bidHbIe BKPAIICHASA HAMMEHEE YCBOEHH B ABHIKE-PEIIEIITOPE, OHM OGHYHO YHOTPEGIANTCA B pedd
OMJIWHTBOB, OKA3HBAfACh HEHMOHATHEIMM [JIi MOHOJMHIBOB, M BCeTJa IepelaloTca OyKBaMH fA3HKA-TOHODPA
(kak TpaBWIO, JATWHHUIEH), B TO BpeMd KaK BapBAPH3MEI MOTYT MePeNaBAThCA KAk JATHHUIEH, TAK M Ku-
pummneii. Kak ormegaer WM. H. Mososas: «Ha craguu BapBapmsmMa NIpOMCXOIUT OCBOEHHE (POHETHIECKOTO,
rpaMIecKoro, rpaMMaTHYECKOr0, CEMAHTWYECKOTO IIIAHOB CJIO0BA, IOATOMY MJA BapBapusMa XapaKTepHa
COOTBETCTBYIIIAA BAPHAHTHOCTH (B HPOMBHOINGHUN U HAIMCAHHU: cepPure — cépgune, HATTUCAHUL: CEKOND
xond — second hand, nieliep — nastiep — maeep; B NOHUMAHUM: KCePOKC — JIOO0H KOMMPOBAJBHEIA all-
mapaT WM TOJbKO (UPMHL «Xerox»)» [D]. Ecam wHoOA3HYHEE BKpamieHWA He (UKCHPYIOTCA B CJIOBApPAX,
TO BApBAPUSMbI, KAK [PABHJIO, HAXONAT OTPAKEHHE B CIOBAPAX MHOCTPAHHEIX CIOB, & TaK®e B CJIOBAPAX
HeosorusmoB. Takum 006pa3oM, MHOABHIHEE BKPAILIEHHA W BAPBADU3MBL PA3IMIAOTCA [0 CTEIEHH Y3Y-
aJbHOCTH W OCBOEHHOCTH. AHTJIMIW3MEH, IpUHALJIEEAMUe K JIOO0MY U3 TPEX BHIIEJIEHHHX EKJIACCOB, MOTYT
GHITH TPH 3TOM MAPKUPOBAHHKIMA II0 3THOKYJIbTYPHOMY IPH3HAKY ¥ HMEThb, COOTBOTCTBEHHO, OTTEHOK 3K-
sorugHocTd. Mbi, TakuM 06pa3oM, CONMAAPHBL C TOW TOYKOH BpPEHMA, COTJIACHO KOTOPOH HK30THBMEI MOTYT
OTJIMYATBCA PasHOH CTENEeHLI aJaNTHPOBAHHOCTH.

ITpomece accummnAlMu TPHUHATO paccMAaTpPUBaTh Ha (OoHeTHIeckoM, opdorpaduueckoM, MOPGHeMHO-CIO0-
BOOGPA30BATEIbHOM, MOP(OJIOTHIECKOM U JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKOM YpoBHAX. PoHeTuro-opdorpaduiecras u
Mop(oJioTHIeCKaA OCBOEHHOCTb CJOBAa, IPOABIANMAACA B KUPIIMIECKOM HANWCAHUM W HAJEJEHHH CJI0BA
OTIPEIGIBHHHIME MOP(OTOTHIECKUME KATeTOPHAMU, ABIAETCA HOOOXOJAWMHIM HAYAJBHEIM 3TAIIOM OCBOGHHUSA
caoBa B Asbike-perumuente. OmHaKO 6oee BaKHOE 3HATEHWE HMEET JEKCHKO-CEMAHTHIECKOE OCBOEHWE U
CJI0BOOOPA30BATEIbHASA AKTUBHOCTL, NPOABJANINAACA B MOpPeMUSallid W HAJWIAM NPOU3BOJHEIX OT 3a-
UMCTBOBaHHOTO ciaoBa. Tak, B. II. Cexuprmu mumer, 4T0 MMEHHO Pa3BHUTHEe y CJIOBA CJIOBOOGPA30BATEIbLHOMN
HPOLYKTHBHOCTH HAPAAY CO CIHOCOGHOCTHIO BXOAWUTH B COYETAHHA CO CJIOBAMHA WCKOHHOW JEKCHEH, & TAKMKe
pasHOTO pofia ceMaHTWYeCKWe IpeoO6pasoBaHWA U ofpeTeHHe ITMPOKOH YIOTPEOUTEILHOCTH CBHIETEILCTBYET
0 ero JeKCHKO-CeMaHTHIeCKOH ocBoenHoctd [7, c. 83]. OdeBumHO, 4TO Ha ITale IPOHHKHOBOHHA 34MMC-
TBOBAHHOE CJIOBO BOCIIPHHMMAETCA KAK HEMOTHBMPOBaHHOe W HewieHuMoe. OfHAKO MO Mepe TOro Kak OHO
YVKOpeHsaeTCA B A3kKe, OHO HaYWHAET pacHajaThcA Ha Mopgemu. Kak mokasmBaer B cBoeft paGore O. II. Co-
J0ry6, HpoIece MPUOGPeTeHHA MHOABHIYHHIM CTPYKTYPHEIM 3T6MEHTOM MOP(PEMHHIX CBOWCTB ABJIAOTCA IJIH-
TEJIbHBIM M [OCTEIIEHHBIM, YI6HBIH, B YaCTHOCTH, BEIEJSET II€CTh ITAIOB B 3TOM mpomecce [8, c. 130—134].
B pesyasTaTe cioBO 06peTaeT WIEHHWMOCTh W CIIOCOOHOCTH CO3JaBaTh IPOM3BOLHEIE ca0Ba. HawGosee mpo-
IOYRTHBHEIMH cIoco6aMu 06pasoBaHWs HPOM3BOAHHIX CJIOB Ha 6ase 3aMMCTBOBAHUN YYBHEIE CIUTAT Cyd-
(HECAJbHEIA, Mpe(HUKCAJIbHbIN, cypPurcaIbHO-PeUECAIbHbI U ciaoBocaoxenne [8, c. 130—134].

HecMorpa Ha TO, 4TO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SSHEKe (PYHKIMOHUPYeT LIeJHH AN aHIVIOA3HYHEIX 3a-
HUMCTBOBAHHUi, OT KOTOPHIX He OOpPA30BAHH MPOU3BOJHEE CJI0Ba (ammophed, 63K6apdatiuwn, Gondroasdep,
Opatin-dpeiin, Godiwom, 6Godiewm, Oadi-aym, epocc-mepm3, dupexm-Kocm, waut Paoy, ucmebiummenm, aav-
691, AuU3-09%, MIMBIOPUMU, HOY-LaY, 08epbom, osepcatid-Ourueepu, daoym, roym-6anwumne, sKKAYMAHM,
9HmMPU), YISHE® OTMOUAIOT IOBHIIGHUe NEPUBAIMOHHOM aKTHBHOCTH aHTauiu3MoB. IIpu aTom samMerByoOTCA
GouibIeli 9ACTHI0 CYIMECTBUTEIbHEE, OT KOTOPHX MMOTOM 00pa3yTCA MPUJIATATEIbHEE W TJIATOJbL.

O6o6muB pesyJbTaTH NIPOBEIEHHOTO HAMU KOMILIEKCHOT'O WCCJIEIOBAHWUA AHTJMIU3MOB B PEKJIaMHOM
TOKCTe, CJGAyeT OTMETHThb, YTO WMEHA, MPHHANIOMAINNE PASHEIM JOKCHKO-T@MATHIOCKAM DPYyODHKAM, MIPOAB-
JAI0T PAsHYI CI0BOOODPA3OBATENBHYI0 AKTHBHOCTh. MaKCHMAJbHO HACHINEHB AHTJIMIU3MAMU (A BKPAILTCHH-
AMH, ¥ BapBapusMaMu, U COOGCTBEHHO 3aMMCTBOBAHUAMH) [Ba TEMaTUKO-CeMaHTUYECKUX moJA: «VHTepHET»
u «Pexaamar. IIpu atoM B mose «Persama» mpeo6aafialoT TPAHCAWTEPHPOBAHHEE BaPBApU3MEl, KOTOPHIe
o6pesn yie OmpeNeJSHHYI MOP(OJOrHiecKyi O(OPMICHHOCTh (KATETOPUH DPOfid, IHUCIA; MHOTHE CRJIOHSA-
fores). OgHako WX CI0BOOGpasoBaTeJbHaAA aJaNlTaliud, Kak HPABUIO, eIlé He Hadajach., UTOGH IPOBEPHUTH
3Ty THUIOTEe3y, MH MPOBEJM HEGOJbBIIOH AKCIEPHMEHT: MOMPOCHIN HOCKOJbEUX HCHHTyeMbix (10 desoBer)
B BodpacTe oT 18 mo0 25 JeT BeIEIUTH MOPPEMbI B CIOBax 0odxcep, netinepber, NPUIMABUINCH, CTUKED,
baungane, mepuandatisune, nocmep, coHIBUUMIN, CAMBIUNE, NPOMOYWH, 8 TAKHEEe NOIHTATHCS BCIOMHHUTH
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CJI0Ba, IPOMBBOHHE OT IepedncieHHHX. Takas sajaua oKasatach IPAKTHYECKM HEBHIIOIHAMON [JA HC-
OBITYeMBIX. JTO CBHUIETEJLCTBYOT, HA HANI B3TJAL, O HYyJeBO# CJI0BOOGPa30BATENbHOM afaNTHPOBAHHOCTH
YKa3aHHEIX CJIOB.

Uro kacaerca HamboJee YaCTOTHHX aHIVIAIMBMOB B TeMaTwdeckofl py6puke «MHTepHET, KOMIbIOTEp-
HBI® TEXHOJOTUW», TO OHH, HANPOTHUB, OTIMIANTCA [EPHBAIMOHHON AKTMBHOCTHI. B mepByi odepeins, 31O
KacaeTcAi TaKux O0asoOBEHIX CJI0B, Kak Humepwem, 6e6, rocmune, catim. Tax, cioBo Hnmepnem ciymur
npousBopAmeil 6asoff nId 06pasoBaHMA ILEJOTO pAfa CIOKHEX caoB. Hampmmep, B IpoaHaJW3MpOBAHHEIX
HAMH PERJIAMHBEIX CJIOTaHAX 3a(PUKCHPOBAHH CJELYMINHe MPOU3BOIHEe, CD.: urmepnem-meppumopus (Teos
Unrepner-Teppuropus); unmepnem-wage (Uarepaer-gagde oas eypmanos); uwmeprwem-sxcypuar (HAnarep-
HeT-EYPHAT 60mpocos); uwmepnem-mazasur (Lpuopumemnoe obcayrcusanue no Ouckonmmuos xapme 60
scex unmepnem-mazasunar Pynema). Ilo nanueiM «ToaroBoro cioBapa HeoxorusmoB» [9], cioBooGpasoBa-
TeJbHOE THE3M0 cJoBa Mumepnem — onHO u3 HaUbOJIEe PABBETBISHHBIX, MPUIEM A6COMIOTHOE GOJBIIAHCTBO
IpoM3BOAHHX c10B (85) B HEM cocTaBIAlT croxHHE cioBa. MMenTesa Takse cyd¢urcaabHble 06pasoBaHms,
Cp.: unmepHemusayus, unmepremuurx. HecaydaiiHo caoBociomeHne U CyPPUKCAINA OTHOCATCA K IHCILY
HamboJee MPOAYKTUBHHIX CIIOCOG0B CIOBOOGPA30BAHHA B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3HIKE.

Bricoro#i ca0BOOGpasoBaTeJbHOR aKTHBHOCTBI0 OTJIMYAITCA TaKike HEKOTOPHE TEPMUHH TeMaTHIeCKOH
rpynmsl «Kpacora (CaJOHH RpacOTH, KOCMETHEA)»: Augimunz — «HOATHEKa» < aHriL liffing — «mombém,
HOJHATHE); NUPCUHE — (IIPOKOJ, B KOTOPOM HOCAT YKpaimeHme» < aHIJ. piercing — (IPOROJD; Nu-
AUHe — «IHCTKA Juna» < aHrJ. peeling — «ounineHHue, YUCTEA» < fo peel — «OUUINATH, CHUMATh KOKHILY;
MIeJYMIATLY; CKPad — «KpeM I OTIeJNyIMBAHUA, OYMCTKU KOEM» < aHTJ. fo scrab — «uapamatb» u ap.
IIpousBonHbie OT BTHUX CJHOB TaK#ke dame BCEro 00pasyloTca MyTEM CJIOBOCHAOMmeHuA. Tak, B IPOAHAIU3H-
POBAHHEIX HAMH PEKJaMHHX TeKCTaX BCTPETHJINCH CJIERYIOIZE CJIOKHEE CJOBA, POMSBOJHHE OT Jugimune:
JUPMUHZ-ORNIUKAYUY, TUPMmUuHe-2eas, AUPMUHS-2UMHACTIUKE, AUPmure-Kpem, auPmune-macra, rugh-
MUHE-NPENAPAMBL, JUPMUHE-NPOZDAMMA, TUPMUHE-CHIE0POMER, CUKRYC-Tupmune. B peraamHOM KOCMe-
TOJOTUIECKOM JUCKYPCEé aKTHBHO YIOTpeOafeTcA IpHJIAraTeJbHOe Jugimurneoewisi, o0pasoBaHHOe CyPOHK-
CaJbHHIM Croco60M. Ml 3a(pUKCHPOBAJIM ero B COYOTAHHAX JUPMUHZO8IE 2e0b, AUPMUNE06bLl KOKMENLD,
augmuneosvsi womnaerc, augmuneosoii aggerm. (Moderupyrowas yeraxcnswwas macka. Oxasvieaem
noomsazusatouee, yrpenasowee delicmeue, npensmcmeyem nposucarulo muoned. Kpome evipascenrnozo
JTHQTAATOBOTO IPPEETA MACKA MAKIHCE OKAZLIBAEM UHMEHCUBHOE YBAAICHII0UWee Oeticmeue...) B tpodec-
CHOHAJHHOR PEYM KOCMETOJOTOB U B YCTHOM pedm IMOCeTUTeNel KOCMETHYECKHX CAJOHOB Mbl 3a(UECHPOBAJIH
rjaros augimunzo6ams, ofHAKO B PEKJIAMHEX IMCbMEHHHIX TEKCTaX OH HaM He BCTPeTHJCA.

Boubmoi#t mOmyJaApHOCTBI0 CPOJd MOJOAS:HKN COTORHA HOJB3YOTCA NUPCUHZ, UTO OGYCJIOBIUBAET HACTO-
THYI0 yIoTpe6JseMOCTh 3TOr0 U MPOUSBOAHEIX OT Hero caoB. Hamp.: nupcune-manus, nupcune-yrpawenus,
NUPCUHE-HANPABLEHUE, NUPCUHE-0CLONCHEHUS, NUPCUHS-KOCMEMOLOZUS, NUPCUHE-PEKOP], NUPCUHE-KOPCEM.
Kak Mosongsebie CIOHTH3MBL YIOTPOOIAINTCA Takie CyPPUECATIHLHO® MPHIArATEIHLHOe NUPCUHZ08bL U TIa-
TOJl NUPCUHZ08AMD.

IIpumeuaTensHo, YTO €JI0BOOGPa30BATEIbHON AKTHBHOCTBI0 MOTYT OTJIMYATHECA HE TOJBKO OCBOEHHHIE
rpa¢udecKd BapBapMaMbl, HO W Te, KOTOPHE COXPAHWIM HANKCAHWE JATHHUIEH. JTO KacaeTcd, HAIIPUMED,
ofHOr0 43 HamboJee MOIYAAPHHX CJa0B mocaegnero Bpemendn — SPA (ot auria. Spa: 1) «MuHepaabHBLR
HCTOYHHUK»; 2) (KypopT ¢ MUHepaJbHHMH Bojamu»). AG6peBuarypa SPA pacmmgpoBHBaeTca kKak «Sanus
per aquam» — «3[0pOBbe Yepes BOLY». AHAIH3 CI0BOOODPA30BATENHHON CIIONH(PHKM W OCOGSHHOCTEH YIIO-
rpeGrennsa sroro caosa mpemcrasiaeH B cratbe A. I'. Ileryaesoi [10, c. 203—206]. HccaepoBaTeaphuna, B
9aCTHOCTH, BHEJAET TaKWe CJIOBa-KOMIOSUTH ¢ KommoHeHToM SPA: SPA-yewmp, SPA-wypopm, SPA-ca-
aow, SPA-cmydus, SPA-manuwiop, SPA-munepaavnoiii, SPA-mepanus, SPA-snuasyus, SPA-npoyedypot,
SPA-ycayea, SPA-wocmemuna, medu-SPA, SPA-womnaexc, VIP-SPA-yxrod u mp. CJI0BOOGPA30BATEb-
Ho#t akTmBHOCTH SPA TOBODUT Takie ero HCIOJb30BaHWe B A3EKoBo# urpe: SPA-xoticmeue, SPAceneue.
Hamnp.: Sa SPAcennem meaa w dywu caedyem obpawamoces 6 kaununy «[lare Canmar. Taxum oGpasom,
HECMOTPA Ha TO, 9T0 ca10B0 SPA wame (QYHEIMOHMPYeT B PYCCKOM sf3HKe B rpaduaeckoM OQOpMJICHHH
A3BIKa-ToHOpa (XOTA BcE Gojee YacCTOTHHIM CTaHOBUTCH W kupuiinmdHoe Hamucanme CIIA), Brcokasa cre-
[eHb 6r0 y3yaJbHOCTH, 8 TaKike CIOBOOGPA30BATeJbHAA AKTHBHOCTH, HA HAII B3IUIAM, NAOT OCHOBAHHE [
KBATH(UKAINA ero He Kak MHOABHIYHOrO BEDAILIEHHA, a Kak BapBapH3Ma.

Bricorofi croBooOpasoBaTeJbHON aKTHBHOCTHI0 B COBDEMEHHOM PYCCKOM A3HKE OTIMIAETCA TaKEe CIOBO
ummec, KOTOPOS, MPUHAMIORA K TeMaTHIecKoMy 100 «CmopT», OMHOBPEMOHHO HIPHHANIGEUT K mepue-
puiinoii gactu mona «Hpacorar. O6mensBecTHO, 4TO TeMATHIECKWE MOJA HARJIAJIBBAITCA APYr HA OPYTa
cBonMY nepudepHiHEIME 30HAMU. B cloBooOpas3oBaTeJbHOM I'HEBJE BTOI0 CJIOBa Mpeo6JaJaloT IPOM3BOAHBIE
KOMIIO3UTHL: hummec-axademus, fummnec-aspobura, 6¢umnec-aumnacmuma, Ppummnec-sansmus, pummec-xayd
u mof. BecbMa yHoTpeGUTEIBHEIM B PEKIAMHEIX COOOMEHUAX ABIACTCA TakEe CyQPPUECATILHOE IPUIAraATENb-
Hoe ummnecosvisi (fummnecosvimu OHBAOT dopym, OGOMUHOK, KOHOLKU, MAU, POIUKU, 304, SUMHACMUKA,
aspobura, Kamanue wa poawraxr U up.). Berpedaerca Takme CIOMHOE MPUIATATENBHO® CROPMUEHO-HUN-
Heco6wiil, B COCTAB KOTOPOrO0 MPUIATATENbHOE (HumHecosvisi BXOMUT yiHe KAK OfHA W3 MPOM3BOAAMUX 6as.
Kpome Toro, B pekJaMHHX 00'bABJIEHUAX BeChbMa JaCTOTHO CJ0OBO ¢fumbon (B BHaUeHHH «00JbIIOH HaXyBHON
MAY»), KOTOPOe ABIAGTCA CJIOBOOGPA30BATEJbHON RaJbKOH ¢ aHriumiickoro fitball. B periamuoM coobime-
aun Imom Dum — npocmo xum! cranrkuBaemcsa ¢ mMporsBOLHEIM Pum, 00Da3OBAHHBIM OT CIOBA Hummec
cIIoco60M ycedeHHs HPOM3BOAAMEH OCHOBH IO THIy Mazwumogorn — xae [3, c. 316]. Tarue croBa, Kak
IPaBWJIO, HOCAT PA3TOBODHHI XapakTep. Ymorpebienwe Heoaorusma Dum B NAHHOM PERJIAMHOM cooOmie-
HUY B pu()ME CO CIOBOM Zu fABHO PACCIMTAHO HA MOJOAEHHYI0 IEJEBYI AyAUTOPHIO W MPECTe[yeT IeJb
IIOBHICHTb YPOBEHb MHTEMHOCTE coobmenua. CiloBo giumuec akTHBHO (PYHKIMOHEPYET HE TOIbKO B cdepe
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perJIaMEl, HO M B PasToBOpHO-GHTOBOM muckypce. IlpuuéM spmech Godblmoe paclipocTpaHeHHe IOJLYIUIH
IIPOW3BOJHEIe IJIaTOJHl MHApPTOHHOTO XapakTepa gummuecosams, gummecums, nogumruecums U Jame dum-
HECUPOBAMb, KOTOPHIE HEPEJAIT OTTEHOK MCEBHOIUTEPATYPHOCTH.

Taxum o6pasoM, B paMKaX COBPEMEHHOTO PYCCKOABHYHOT'O PEKJAMHOTO AMCKYpca (GYHKIMOHHPYIOT aHT-
JWUIA3MEl, B Pa3HON CTOIEHW aIANTHPOBAHHBEIE K CHCTOMe PYCCKOro sauika. Clepamu, MAKCHMAJILHO OTEpHL-
THIMA [iIA TIPOHMKHOBEHUA QHTJWIUABMOB, ABIANTCA «/HTEpPHET U KOMOBIOTEPHBIE TEXHOJOrHWY», «Permaman,
«Rpacora (caJoHH KpacOTH), CpelcTBa yXofAa 3a BHEMHOCTHIO», «Moma» («Omespma, o6yBb»), «Cmopry,
«MaccoBaa kyabrypar. Kak oT98TJHBO MPOABUBITYIOCA TOHIGHIWIO CIGyeT OTMETHTH JOMHHHDPOBAHWE IPAK-
THIECKA BO BCEX CEMAHTHKO-TEMATHYECKHX MOJAX HHOA3HYHHIX BKpamieHuii. VccreqoBaHne COOTHONIEHUA
MHOMASHYHHX BEpAILIEHH} ¢ JPYTUME BHIAMY 3aMMCTBOBAHHHX CJIOB B IIPOEKIWH Ha CTPYKTYPY PEKJIaMHOTO
COOOGIIPHNUSA CBUIETOIBCTBYOT O TOM, 9TO B CIOTAHAX W 3ar0JOBKAX, HEPEJKO HAXOJAMMUXCA B OTHOMOHUAX
TOMIECTBA, WHOASHIIHBIE BKPAILUIEHHA a0COMIOTHO [OMHHUPYOT. B OCHOBHOW #e 4YacTH PEKJIAMHOTO TEK-
CTa HUCIOJB3YOTCA AHTMIUIYAMH, OTIMIANINNecH PasHHIM YPOBHEM ocBoeHHoCTH. UTo KacaeTcs MeXaHH3MOB
aflalTalii AHTJIMIA3MOB, TO TPAHCAUTEPAIMA ¥ MOP(OTOrudecKas OPOPMIEHHOCTH BHICTYHAOT KAK MeXa-
HUBMBI YCBOGHWSA, & NEPUBAIMOHHAA AKTUBHOCTH W COOTHECEHWE CO SHAYEHHEM CJIOBA PA3JAIHBIX 0OGPa3HBIX
IpeJCTaBJIeHU# — Kak MeXaHWBMH INyOOKOr0 OCBOEHMA CIOBa A3HEOM-penumueHroM. HamGosee Bhcoras
CTeIeHb CJIOBOOGPABOBATENHLHON AKTHBHOCTH XApPAKTOPHA [/ 3aMMCTBOBAHUI, MPUHAMIGKAIINX K JOKCHKO-
rematnieckuM py6puram «MurepHeT, RoMublOTEpPHBE TexHOMOTUE» U «KpacoTa (camoHE KpacoTH), CPeLCTBa
yXoia 3a BHEIIHOCTHIO».

PesyibTaThl POBEISHHOTO HCCJAEIOBAHUA CBHUETENBCTBYIOT O TOM, 9TO TOJIBKO 9Ya4CTh AHIJHI[M3MOB,
UCIOJb3YEMEX B DPEKJIAMHOM TEKCTE, IOJyJaeT MHUPOROe paclpocTpaHeHwe B oBcegneBHO# pedn. Cospe-
MeHHafA fASHKOBafA CHTyanusa B Poccum, BOIpeky 3akII0UeHWAM HEKOTOPHX YIEHHIX, emé Aajgeka OT OUIMH-
rBA3MA, W MHOABHIIHHI® BEPAILIEHASA, KOTOPHE MPe06IafalT B PEKJIAMHHX TOKCTAX, OCTAIOTCH A MHOTHUX
HETOHATHHIMA, & 3HAYAT HE WMEIT MAHCOB HA MHUPOKYI y3yaJpbHOCTh. TeM He MeHee WX 4aCTOe MPHCYTC-
TBHE Ha TaseTHHX II0JOCAX M CTPAHHIAX KYPHAJIOB, B Tele- U pajuosupe HejJaeT aHIIMIUSMEH, a TakEke
CBA3HIBAGMBI® C HUMHU TMOHATHA, CTEPEOTHIH [OBOJEHHA W OTHOIIEHUA K IKM3HU BCS G606 HPWBHIHHIMA
IJIS HOCUTEJNeH pPyccKoro aAseika. MOMHO MPEMONOMUTH, YTO HTO C HEM30EMHOCTHIO MOBJIEIET 3a COGOl
M3MeHeHHA B IEHHOCTHOM KapTHHE MHpa HOCHTeJell PycCcKOTo ASHIKA.
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CJOBOTBIPHA AJANTANIA AHTJIIIMNA3SMIB ¥ PERJIAMHOMY TERCTI

Anoranjia. Y crarti ysaraJbHeHO Jefiki pesyJbTaTH BUBICHHA ABUINS 3aM0SHICHHA B CYIACHOMY MOBO3HaBCTBi. PosrasmyTo Hai-
Ginbm BimoMi kJIacHikamil 3amosHdeHb 3a cTymeHeM iXx ajanToBaHocTi. OGI'PYHTOBAHO AONLIBHICTH BHAIIEHHA TPHOX KJACIB 3aI1031M9e-
HHX CJIiB 3a CTynereM ix ajanranil: iHIOMOBHI BXpAaILIEHHA, BAPBADMSMA Ta BIACHE BAI03MYIEHHA. Oco6auBy yBary 30cepeiKeHO Ha
MexaHi3Max ajanTanil BIaCHO aHMIOMOBHNX 3all03HY6HB y DOCIHCHKIE MOBL. Hpouec acuMinAnil 3a3BAYAN POSrIANATE Ha POPMATBLHOMY
Ta JEKCHEO-CEMAHTHYHOMY piBHAX. ®opmaibHa ajanrania nepeabadae, BiIIOBIAHO, q)OHeanHe, opq)orpa(bl'me, Mopq)eMHo CIIOBOTBIpHE,
MOpQoJIOTiiHe OCBOGHHA IHIIOMOBHOI'O CJIOBA. Y CTATTI BHABIEHO CTYHiHb (POPMAJBLHOI, B0KpeMa CIOBOTBipHOI, ajanTauil aHrIinuaMin
y PeKJIaMHOMY TeKcTi B Ipoekuii Ha iX JeKCHKO-TeMaTWIHy EJacudikaiuiio. ABTOp IOKasye, 3aM0SHICHHA AKAX TEMATHIHAX DyGpUE
Hafi6inpm acuMiltboBaHi B MOP(eMHO-CJAOBOTBIpHOMY II&Hi.

KmogoBi ciaoBa: anruinusM, 3amo3udeHHA, aJaNTallif, aCHMIIALiA, PeKJAMHUH TEKCT.
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DERIVATIONAL ADAPTATION OF ANGLICISMS IN THE ADVERTISING TEXT

Summary. This article summarizes some of the results of the study of loanwords in modern linguistics. The author considered
anglicisms in the most well-known classifications of loanwords according to the degree of adaptation. The researcher proves
the feasibility of distinguishing three classes of loanwords according to their degree of adaptation: embedded foreign elements,
barbarisms and loanwords proper. Particular attention is paid to the mechanism of adaptation of English loanwords in the Russian
language. The process of assimilation is usually regarded on the formal and lexical-semantic levels. Accordingly, formal adaptation
suggests phonetic, orthographic, morphemic-word composition, morphological analysis of the foreign language word. The article
revealed the extent of formal, particularly formative, adaptation of anglicisms in the advertising text projected on their lexical
and thematic classification. The author reveals thematic scopes of loanwords with the highest degree of assimilation from the
morphemic-derivational point of view.

Key words: anglicism, loanword, adaptation, assimilation, advertising text.
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I'PAPNYECKEUE OKRKASVMOHAJN3MBI PERJTAMHOI'O TUCKRYPCA

Annoranua. CraThd NMOCBALIEHA PACCMOTPEHHIO IIPHEMOB CO3JAHHMA OKKABMOHAJUSMOB B PEKJIAMHOM JUCKypCe. Y AeJAeTCA BHAMA-
HHE OTCYTCTBHI EJWHOM TEePMHHOJOTHIECKOH 6asHl I HAaNMEHOBAHMA IpadHueckoll OKKasMOHAJLHOCTH. Her emwHCTBa M JId EJIac-
cnukanuu Mofo6HHX emuHuL. Ileablo craTbé ABIAeTCA aHAJM3 IpaUIeCKHX HHHOBAIWN B DOKJIaMHOM IHCKYpPCe C TOUYKH 3PEHIAA
HX RIacCHUEALMY U BLIABJICHHE BaKOHOMEDHOCTeil MX Hmcmoab3oBaHuA. Ha oCHOBe yuHTHIBAHMA (OPMAJILHO-COJEPIHATEJHHEIX 0CO-
GeHHOCTe#l Ipa(UIecKUNX OKKaSHOHAINSMOB M DEAJBHHX U JOMHHX MOTHBAlMOHHEIX OTHOIIGHWH, BCe IDaUYeCKMe OKKASMOHAJIMSMEL
PeKJIaMHOTO JUCKypca HofedeHs! Ha 5 kaaccoB. Ilogpo6HO paccMoTpeH KamAbifi Kiacc M NpoaHAJHSHpoBaHE mpuMepH. OcoGoe BHH-
MaHde yjeadercda 5-My Kiaccy (Ha3BaHHOMY «GyKBEHHHIMH OKKA3HOHAJM3MAMH»), TAK KAK B COBPEMEHHOH DEKJaMe MMEHHO BTOT THII
"amme BCero 3afeficTByeTca KomupafiTepamu. AHAIM3HPyeTCA IPWINHA HCIOJB30BAHHA TPaUIECKUX OKKA3HOHAIMZMOB B DPEKJIAMHOM
THCKypCe.

KmoueBne cioBa: rpaduieckuil OKKABHOHAJMBM, DEKJAMHEL JUCKYpPC, HEOJEeKCeMa, ABLIKOBAA HIpa.

JIMHTBHCTHL ¢ HOJABHUX IIOP CTAJH AKTHBHO W3y4aTh TAK HA3HBaeMOe rpafiieckoe CJIOBOTBOPIECTBO,
BOBHWKAIEe Kak B NyOJAIMCTHYECKOM, Tak u xymomectBeHHoM rekcrte. 1. B. Ilomosa, B. II. Usorosa,
C. B. Unbacosa, B. B. Rpusenko, A. P. CyxopyroBa u fp. uccaeayoT rpadudeckue OKKa3WOHAJM3MEL A3HEKA
CMH, a xak cpeiCTBO IIPOABJIEHHA HIAWOCTHJIA NHCATENA WX paccMarpuBaloT Takue ydéHole, kak H.TI'. Ba-
6enro, H. A. Huroauna, O.I'. AprémoBa. Hecmorpsa Ha mosBuBmefics MHTepec K JaHHON mnpobieMaTuEe,
y4YéHEIe emé He NPUILIM K eJIWHOMY MHEHHI0 OTHOCHTEJbHO HAWMEHOBAaHHA eIUHUI, Ipafuieckofl okkasm-
OHAJBLHOCTH. B 11eJ0M e, OTHOCACH K O0GJACTH JEKCHYECKWX WHHOBAIWE, IpaQUIecEre OKKa3MOHAIMBMEL
HOPORIAIOT MHOMECTBO CIOPHEIX MOMEHTOB. CJIOMKHOCTH BHISHIBAET M HPHHIAN KJIACCH(PUKAIMH TOHOOHBIX
HoMmHanuit. Bor mogemy nean Hame#l cTaTbM — MNPOAHAJM3UPOBATH IpaUuecKie WHHOBAIMK B PEKJIAMHOM
IUCKypCe ¢ TOYKU BPEHHA UX KJIACCH(PURAINA U BHIABATH 3aKOHOMEPHOCTH WX HCIIOJH30BaH@A. Marepmaiom
HCCJIE[OBAHNA MBI BHIOpAJH PERJIaMy, Tak KaK B HOCIEJHEE BPeMA MMEHHO B Heil 3a(UKCHPOBAHO MHOMECTBO
CIyd9aeB HCIOJb30BAHUA I'DapUIecKHX OKKa3HOHAJIH3MOB.

B JuHrBHCTHEE CYIIECTBYeT I@JHIH PAL TOPMHHOB A HAWMEHOBAHUA TIPAQUIECKON OKKABMOHAJD-
HOCTH, Hanbojiee HOMYJIApPHHE W3 KOTOPHX: rpadudeckue okrasmonaamsmel (T. . Cypurosa, B. B. Kpu-
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